














Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Energia

Petréleo y Gas

SIC 071 Industrias de Petréleo Crudo y Gas Natural

CPC 883 Servicios Relacionados con la Mineria

Requisitos de Desempefio (Articulo 807)
Presencia Local (Articulo 905)

Canada Oil and Gas Production and Conservation Act,
R.S.C. 1985, c. O-7, as amended by Canada Oil and Gas
Operations Act, S.C. 1992, c. 35

Canada - Nova Scotia Offshore Petroleum Resources
Accord Implementation Act, S.C. 1988, c. 28

Canada - Newfoundland Atlantic Accord Implementation
Act,S.C. 1987,c¢. 3

Medidas que implementan el Yukon Oil and Gas Accord
Medidas que implementan el Northwest Territories Oil and
Gas Accord

Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion

1. Conforme a la Ley de Operaciones de Petroleo y
Gas de Canada (Canada Oil and Gas Operations Act), se
requiere la aprobacion del Ministro de Energia, Minas y
Recursos (Minister of Energy, Mines and

Resources) de un "plan de beneficios" a fin de recibir
autorizacion para proceder a la ejecucion de un proyecto de
desarrollo de petroleo y gas.

2. Un "plan de beneficios" es un plan para emplear
canadienses y para proporcionar a fabricantes, consultores,
contratistas y empresas de servicios canadienses justas y
plenas oportunidades para participar, sobre bases
competitivas, en el suministro de mercancias y servicios
empleados en cualquier trabajo o actividad propuesta
referida en el plan de beneficios.
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La Ley permite al Ministro imponer requisitos adicionales
al solicitante, como parte del plan de beneficios, que
asegure que las personas naturales y grupos en desventaja
tengan acceso a las oportunidades de capacitacion y
contratacién o que puedan participar en el suministro de
mercancias o servicios utilizados en cualquier trabajo
referido en el plan de beneficios.

3. La Ley de Aplicacion del Acuerdo de los Recursos
Petroleros de Zonas Mar Adentro de Canadé- Nueva
Escocia (Canada-Nova Scotia OffshorePetroleum
Resources Accord Implementation Act) y la Ley de
Aplicacion del Acuerdo Atlantico Canada-Terranova
(Canada-Newfoundland Atlantic Accord Implementation
Act) tienen los mismos requisitos para un plan de beneficios
pero también requieren que el plan de beneficios asegure
que:

(a) antes de realizar cualquier trabajo o actividad en la
zona de mar adentro, la sociedad u otra entidad que
presente el plan establezca en la provincia
correspondiente una oficina donde existan niveles
apropiados para la toma de decisiones;

(b) se realicen gastos para trabajos de investigacién y
desarrollo en la provincia, y para proporcionar

educacion y capacitacion en la provincia; y

(c) se considere primero el uso de mercancias producidas
o servicios prestados en esa provincia, en caso de que
€sas mercancias o servicios sean competitivos en
términos de precio justo de mercado, calidad y
entrega.
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Calendario de
Reduccion:

4. Las Juntas Directivas que administran el plan de
beneficios segin lo dispuesto en estas leyes, también estan
facultados para exigir que el plan incluya disposiciones para
asegurar que las personas naturales o grupos
desfavorecidos, o sociedades y cooperativas operados por
ellos, participen en el suministro de las mercancias o
servicios utilizados en cualquier trabajo o actividad referida
en el plan de beneficios.

5. Adicionalmente, Canada podra imponer cualquier
requisito o hacer efectivo cualquier compromiso o iniciativa
para la transferencia de tecnologia, un proceso productivo o
conocimientos reservados a una persona de Canada, en
relacion con la aprobacion para proyectos de desarrollo
segun lo dispuesto en las leyes pertinentes.

6. Disposiciones similares a las mencionadas
anteriormente seran incluidas en leyes y reglamentos para
instrumentar el Acuerdo de Petréleo y Gas del Yukoén
(Yukon Oil and Gas Accord) y el Acuerdo de

Petroleo y Gas de los Territorios del Noroeste (Nortwest
Territories Qil and Gas Accord), las cuales, para los fines
de esta reserva, seran considerados, una vez concluidas,
como medidas existentes.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificaciéon Industrial;

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de
Reduccion:

Energia

Petréleo y Gas

SIC 071 Industrias de Petréleo Crudo y Gas Natural

CPC 883 Servicios Relacionados con la Mineria

Requisitos de Desempefio (Articulo 807)

Canada - Newfoundland Atlantic Accord Implementation
Act,S.C. 1987,¢.3
Hibernia Development Project Act, S.C. 1990, c. 41

Inversion

De conformidad con la Ley del Proyecto para el Desarrollo
de Hibernia (Hibernia Development Project Act), Canadd y
los "Propietarios del Proyecto Hibernia" ("Hibernia Project
Owners") podran suscribir acuerdos en los que se contengan
compromisos por parte de los Propietarios del Proyecto para
realizar ciertos trabajos en Canada y Terranova y hacer "sus
mejores esfuerzos" ("best efforts") con el fin de alcanzar
"niveles previstos" ("target levels") especificos de beneficio
para Canadé y Terranova, en relacion a las disposiciones de
cualquier "plan de beneficios" estipulado por la Ley de
Implementacion del Acuerdo Atlantico Canada- Terranova
(Canada- Newfoundland Atlantic Accord Implementation
Act). "Planes de beneficios" se describen en la Lista de
Canadd, Anexo I, paginas I-C-23-25.

Adicionalmente, en relacién con el proyecto de Hibernia,
Canada podra imponer cualquier requisito o hacer efectivo
cualquier compromiso u obligacion para la transferencia de
tecnologia, de un proceso productivo o de conocimientos
propietarios a un nacional o empresa de Canada.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificaciéon
Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de
Reduccion:

Energia

Uranio

SIC 0616 Minas de Uranio

CPC 883 Servicios Relacionados con la Mineria

Trato Nacional (Articulo 803)
Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 804)

Investment Canada Act, R.S.C. 1985, c. 28 (1st Supp.)
Investment Canada Regulations, SOR/85-611

Policy on Non Resident Ownership in the Uranium Mining
Sector, 1987

Inversion

La participacion de "no canadienses" ("Non- Canadians"), tal
como se definen en la Ley sobre Inversiones de Canada
(Investment Canada Act), en una propiedad minera de uranio
esta limitada al 49 por ciento en la primera etapa de produccién.
Las exenciones a este limite podran permitirse siempre que se
pueda establecer que la propiedad est4, de hecho, "controlada por
canadienses" ("Canadian-controlled") tal como se define en la
Ley sobre Inversiones de Canada (Investment Canada Act).

Las exenciones a esta politica estin permitidas, condicionadas a
la aprobacion del Gobernador en Consejo ("Governor in
Council"), s6lo en los casos en los que no pueda encontrarse
participantes canadienses en la participacion de la propiedad. Las
inversiones en propiedades por "no canadienses", previas al 23
de diciembre de 1987, mas alla del nivel de participacion
permitido, podran mantenerse. No estard permitido el aumento
en la participacién no canadiense.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial;

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de

Reduccion:

Pesca

Pesca y Procesamiento de Pescado

SIC 031 Industria de Pesca

CPC 882 Servicios Relacionados con la Pesca

Trato Nacional (Articulo 803)

Policy on Foreign Investment in the Canadian Fisheries
Sector, 1985

Commercial Fisheries Licensing Policy

Fisheries Act,R.S.C. 1985, c. F-14

Inversion

Las empresas pesqueras procesadoras que tienen un nivel de
participacion extranjera mayor al 49 por ciento tienen

prohibido detentar licencias canadienses de pesca comercial.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacién Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de
Reduccion:

Servicios Profesionales, Técnicos y Especializados
Servicios Profesionales
CPC 862 Servicios de Auditoria

Trato Nacional (Articulo 902)
Trato de Nacion Mas Favorecida (Articulo 903)
Presencia Local (Articulo 905)

Bank Act, S.C. 1991, c. 46

Insurance Companies Act, S.C. 1991, c.47
Cooperative Credit Associations Act, 1991, c. 48
Trust and Loan Companies Act, 1991, c. 45

Comercio Transfronterizo de Servicios

Se exige a los bancos contar con una empresa de contadores
como auditores del banco. Una empresa de contadores debe
cumplir con las calificaciones establecidas en la Ley de
Bancos (Bank Act). Entre las calificaciones exigidas se
incluye el que dos 0 mas miembros de la empresa deben
tener su residencia habitual en Canad4 y que aquel miembro
de la empresa, designado conjuntamente por ésta y por el
banco para conducir la auditoria, debe tener residencia
habitual en Canada.

Una compaiiia de seguros, una asociacion de créditos
cooperativos y una empresa de préstamos o fideicomiso
deberan contar con un auditor, el que podra ser una persona
natural o una empresa de contadores. Un auditor de tal
institucién debe cumplir con las calificaciones establecidas
en la Ley de Compaiiias de Seguros (Insurance Companies
Act), 1a Ley de Asociaciones de Crédito Cooperativo
(Cooperative Credit Association Act) o la Ley de Empresas
de Préstamos y Fideicomiso (Trust and Loan Companies
Act), segun sea el caso. En caso de que se nombre como
auditor de una de tales instituciones financieras a una
persona natural, entre las calificaciones exigidas se incluye
el que esa persona debe tener residencia habitual en Canada.
En caso de que se nombre como auditor de una de tales
instituciones financieras a una empresa de contadores, el
miembro de la empresa, designado conjuntamente por ésta y
por la institucién financiera para conducir la auditoria, debe
tener residencia habitual en Canada.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Transporte

Transporte Aéreo

SIC 451 Industrias de Transporte Aéreo

CPC 731 Transporte Aéreo de Pasajeros
CPC 732 Transporte Aéreo de Carga
Servicios Aéreos Especializados, tal como se define en la

seccién Descripcion debajo.

Trato Nacional (Articulo 803)

Canada Transportation Act, S.C. 1996, ¢.10
Aeronautics Act, R.S.C. 1985, c.A-2
Canadian Aviation Regulations, SOR/96-433
Part II “Aircraft Markings & Registration”;
Part IV “Personnel Licensing & Training”; and

Part VII “Commercial Air Services”

Inversién

La Ley de Transporte de Canada (Canada Transportation
Act) en la Seccién 55 define "canadiense” de la siguiente

forma:

" .. 'canadiense’ significa un ciudadano canadiense o un
residente permanente, dentro de la definicion de la Ley de
Inmigracion y Proteccion de Refugiados (Immigration and
Refugee Protection Act), la nocion abarca también un
gobierno en Canadd o sus mandatarios y las empresas
andénimas u organismos, constituidos en Canadd conforme
a las leyes federales o provinciales y controlados de hecho
por canadienses, en que por lo menos un 75 por ciento, 0 un
porcentaje menor seguin especifique por reglamento el
Gobernador en Consejo (Governor in Council), de las
acciones con derecho a voto son propiedad y estdn

controladas por Canadienses...”
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Los reglamentos efectuados en virtud de la Ley de
Aerondutica (deronautics Act) incorporan por referencia la
definicién “canadiense” mencionada en la Ley de
Transporte Canadiense (Canada Transportation Act). Esos
reglamentos exigen que un operador canadiense de servicios
aéreos comerciales opere las aecronaves registradas en
Canada. Esos reglamentos exigen que el operador sea
canadiense para obtener un Certificado de Operador Aéreo
Canadiense (Canadian Air Operator Certificate) y tener

derecho a registrar una aeronave como “canadiense”.

Solamente los "canadienses" podran prestar los siguientes

servicios de transporte aéreo comercial:

(a) "servicios internos" (servicios aéreos entre puntos, o
desde y al mismo punto, en el territorio de Canadd y

un punto que no se encuentre en el territorio de otro

pais);

(b) "servicios aéreos internacionales regulares” (servicios
regulares entre un punto dentro del territorio de
Canad4 y un punto en el territorio de otro pais),
cuando esos servicios hayan sido reservados a lineas
acreas canadienses conforme a los acuerdos de

servicios aéreos vigentes o futuros;

(c) "servicios aéreos internacionales no regulares”
(servicios aéreos no regulares entre un punto en el
territorio de Canada y un punto en el territorio de otro
pais) cuando estos servicios han sido reservados a
lineas aéreas canadienses conforme a la Ley de

Transporte Canadiense (Canada Transportation Act);
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Calendario de

Reduccion:

(d) "servicios aéreos especializados" (incluye, pero no se
limita a: cartografia, topografia, fotografia, control de
incendios forestales, extincion de incendios,
publicidad, remolque de planeadores, paracaidismo,
servicios aéreos para la construccién, transporte de
troncos, servicios aéreos de inspeccion y vigilancia,
vuelos de entrenamiento, vuelos panoramicos y

aerofumigacion de cultivos).

Ninguin extranjero puede poseer una acronave canadiense

registrada para uso privado.

Una sociedad constituida en Canad4, que no cumpla con los
requisitos de participacion y control canadienses, podra
registrar una aeronave privada cuando la sociedad sea la

Unica propietaria de la acronave. Los Reglamentos de

'Aviacién en Canada (Canadian Aviation Regulations)

también tienen el efecto de limitar a las empresas "no
canadienses" la operacion dentro de Canada de una
aeronave privada registrada en el extranjero para el

transporte de sus propios empleados

Ninguna

[-C-32



Sector:

Subsector:

Clasificaciéon Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de

Reduccion:

Transporte

Transporte Aéreo

SIC 4523 Industria de Servicios a Aviones
SIC 3211 Industria Aérea y de Partes de Aviones

CPC no definida: Servicios de Reparacion y Mantenimiento
de Aeronaves, tal como se define el Capitulo de Comercio

Transfronterizo de Servicios.

Presencia Local (Articulo 905)

Aeronautics Act. R.S.C. 1985, ¢. A-2
Canadian Aviation Regulations, SOR/96-433
Part IV “Personnel Licensing & Training”;
Part V “Airworthiness”;
Part VI “General Operating & Flight Rules”; and

Part VII “Commercial Air Services”

Comercio Transfronterizo de Servicios

Las actividades de reparacion, de reparacién mayor o
mantenimiento de una aeronave, requeridas para conservar
en 6ptimas condiciones a las aeronaves de registro
canadiense, deben ser realizadas por personas certificadas
por Canada (i.e. organizaciones de mantenimiento
aprobadas e ingenieros de mantenimiento de aeronaves).
Los certificados no se otorgan a personas localizadas fuera
de Canadé, excepto a las suborganizaciones de
organizaciones de mantenimiento aprobadas que estén

localizadas en Canada.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de

Reduccion:

Transporte

Transporte Terrestre

SIC 456 Industria de Transporte de Carga
SIC 4572 Industria de Sistema de Transito Interurbano

y Rural

SIC 4573 Industria de Operaciones de Autobuses
Escolares

SIC 4574 Industria de Servicios Panoramicos y

de Fletamento

CPC 7121 Otros tipos de transporte regular de pasajeros
por tierra distinto a los de via férrea

CPC 7122 Otros tipos de transporte no regular de
pasajeros por tierra distinto a los de via
férrea

CPC 7123  Transporte de carga por tierra distinto a los de

via férrea

Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Motor Vehicle Transport Act, R.S.C. 1985, ¢.28 (3rd Supp.),
as amended by S.C. 2001, c.13.

Canada Transportation Act, S.C. 1996, c. 10

Customs Tariff, 1997, ¢.36

Comercio Transfronterizo de Servicios

Solamente personas canadienses que utilicen camiones o
autobuses registrados y construidos en Canada, o con los
aranceles aduanales debidamente cubiertos, podran prestar

servicios entre puntos dentro de Canada.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacién Industrial;

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Transporte

Transporte por Agua

SIC 4541 Industria de Transporte de Carga y de
Pasajeros por Agua

SIC 4542 Industria de Transbordadores

SIC 4543 Industria de Remolques Maritimos

SIC 4549 Otras Industrias de Transporte por ¢
Agua

SIC 4553 Industrias de Salvamento Maritimo

SIC 4559 Otras Industrias de Servicios Conexos
al Transporte por Agua

CPC 721 Servicios de Transporte por Embarcaciones

de Navegacioén maritima

CPC 722 Servicios de Transporte por Embarcaciones
de Navegacion no Maritima

CPC 74540  Servicios de Salvamento y Reflotacion de
Buques

CPC 74590  Otros Servicios Auxiliares de Transporte por
Agua

Trato Nacional (Articulo 803)
Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Canada Shipping Act, R.S.C. 1985, ¢. S-9, Part |

Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion

1. Para registrar una nave en Canada, el duefio de esa
nave o la persona que tenga la posesidn exclusiva de esa

nave debe ser:

(a) un ciudadano canadiense o residente permanente de
acuerdo a la definicion de la subseccion 2(1) de la Ley
de Inmigracién y Proteccion de Refugiados
(Immigration and Refugee Protection Act);
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(b) una sociedad constituida de conformidad con las leyes

federales o provinciales de Canada; o

(c) cuando la nave atin no esté registrada en otro pais, una
sociedad constituida conforme a las leyes de un pais
distinto a Canada si uno de los siguientes esta
actuando respecto a todos los asuntos relacionados con

la nave, a saber:

(1) una subsidiaria de la sociedad que esté
constituida de conformidad con las leyes de

Canada o una provincia,

(i) unempleado o director en Canad4 de cualquier
oficina sucursal de la sociedad que lleva a cabo

negocios en Canadi, o

(iii) una compafifa administradora de naves
constituida conforme a las leyes de Canada o

una provincia.

2. Una nave registrada en un pais extranjero que ha
sido fletada a casco desnudo puede ser listada en Canadé
por la duracién del fletamento mientras que el registro de la

nave esté suspendido en su pais de registro, si el fletador es:

(a) un ciudadano Canadiense o residente permanente tal
como se define en la subseccion 2(1) de la Ley de
Inmigracion y Proteccion de Refugiados (Immigration

and Refugee Protection Act); o

(b) una sociedad constituida conforme a las leyes de

Canada o una provincia.

Calendario de Ninguna

Reduccion:
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial;

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de
Reduccién:

Transporte

Transporte por Agua

SIC 4541 Industria de Transporte de Carga 'y
Pasajeros por Agua

SIC 4542 Industria de Transbordadores

SIC 4543 Industria de Remolques Maritimos

SIC 4549 Otras Industrias de Transporte por
Agua

SIC 4553 Industrias de Salvamento Maritimo

SIC 4554 Servicios de Pilotaje, Industria de
Transporte por Agua '

SIC 4559 Otras Industrias de Servicios Conexos
al Transporte por Agua

CPC 721 Servicios de Transporte por Embarcaciones
de Navegacion Maritima

CPC 722 Servicios de Transporte por Embarcaciones

‘ de Navegacién No Maritima

CPC 74520  Servicios de Practicaje y Atraque

CPC 74540  Servicios de Salvamento y Reflotacion de
Buques

CPC 74590  Otros Servicios Auxiliares de Transporte por

Agua

Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Canada Shipping Act, R.S.C. 1985, c. S-9, Part II
Marine Certification Regulations, SOR 97-391

Comercio Transfronterizo de Servicios

Los capitanes, oficiales, ingenieros, y algunos marineros
requieren de un certificado otorgado por el Ministro de
Transporte para poder llevar a cabo actividades en naves de
registro canadiense. Dichos certificados sélo se pueden

otorgar a ciudadanos canadienses o residentes permanentes.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacién Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de

Reduccion:

Transporte

Transporte por Agua

SIC 4554 Servicios de Pilotaje, Industria de
Transporte por Agua

CPC 74520  Servicios de Practicaje y Atraque

Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Pilotage Act, R.S.C., 1985, c. P-14

General Pilotage Regulations, SOR/2000-132

Atlantic Pilotage Authority Regulations, C.R.C. 1978,

c. 1264

Laurentian Pilotage Authority Regulations, CR.C. 1978,
c. 1268

Great Lakes Pilotage Regulations, C.R.C. 1978, c. 1266
Pacific Pilotage Regulations, C.R.C. 1978, c. 1270

Comercio Transfronterizo de Servicios

Sujeto a lo indicado en la Lista de Canad4, Anexo II,
paginas II-C-17-18, para prestar servicios de pilotaje en el
territorio de Canada se requiere de una licencia otorgada por
la Autoridad de Pilotaje (Pilotage Authority) respectiva.
Solamente los ciudadanos canadienses o residentes
permanentes podran obtener esta licencia. Para poder
mantenerla, un residente permanente de Canada al cual se le
haya expedido una licencia de piloto debera convertirse en
ciudadano canadiense antes de los cinco afios de haberla

recibido.

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de

Reduccion:

Transporte
Transporte por Agua

SIC 454 Industria de Transporte por Agua

CPC 721 Servicios de Transporte por
Embarcaciones de Navegacion
maritima

CPC 722 Servicios de Transporte por
Embarcaciones de Navegacion No

Maritima
Presencia Local (Articulo 905)

Shipping Conferences Exemption Act, 1987, R.S.C. 1985,
c. 17 (3" Supp.)

Comercio Transfronterizo de Servicios

Los miembros de una conferencia maritima deberan
mantener conjuntamente una oficina o agencia en la regioén
de Canada en donde operen. Una conferencia maritima es
una asociacion de empresas de transporte maritimo que
tiene el propdsito, o efecto, de reglamentar los fletes y las
condiciones del transporte de mercancias por agua que

llevan a cabo tales empresas.

Ninguno
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Sector: Transporte

Subsector: Transporte por Agua

Clasificacion Industrial:  SIC 4541 Industria de Transporte de Carga y
Pasajeros por Agua
SIC 4542 Industria de Transbordadores
SIC 4543 Industria de Remolques Maritimos

CPC 721 Servicios de Transporte por
Embarcaciones de Navegacion
maritima

CPC 722 Servicios de Transporte por

Embarcaciones de Navegacion No

Maritima
Tipo de Reserva: Trato de Nacién Mas Favorecida (Articulo 903)
Medidas: Coasting Trade Act, S.C. 1992, c¢. 31
Descripcion: Comercio Transfronterizo de Servicios

Las restricciones de la Ley de Cabotaje (Coasting Trade
Act) especificadas en el Anexo II paginas II-C-14-16, no se
aplican a naves que sean propiedad del gobierno de Estados
Unidos cuando los utilicen exclusivamente para el
transporte de mercancias de su propiedad desde el territorio
de Canada para abastecer sitios distantes de Alerta

Temprana (Distant Early Warning sites).

Calendario de Ninguno

Reduccion:
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Sector:

Subsector:

Clasificacién Industrial;

Tipo de Reserva:

Medidas:

Descripcion:

Calendario de

Reduccion:

Todos los Sectores

Trato Nacional (Articulos 803 y 902)

Trato de Nacion Més Favorecida (Articulos 804 y 903)
Presencia Local (Articulo 905)

Requisitos de Desempefio (Articulo 807)

Altos Ejecutivos y Juntas Directivas (Articulo 808)

Todas las medidas disconformes de todas las provincias y

territorios.

Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion

Ninguno
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Anexo I — Colombia

Todos los sectores

Presencia Local (Articulo 905)

Cédigo de Comercio, 1971 Arts. 469, 471 y 474

Comercio Transfronterizo de Servicios

Una persona juridica constituida de conformidad con las leyes
de otro pais y con domicilio principal en otro pais, debe

establecerse como una sucursal en Colombia para desarrollar

una concesion obtenida del Estado colombiano.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Todos los sectores

Trato Nacional (Articulo 902)
Requisitos de Desempefio (Articulo 807)

Codigo Sustantivo del Trabajo, 1993 Arts. 74y 75

Comercio Transfronterizo de Servicios e Inversion

Todo empleador que tenga a su servicio mas de 10
trabajadores, empleara colombianos en proporcioén no
inferior al 90 por ciento del personal de trabajadores
ordinarios y no menos del 80 por ciento del personal

calificado o especialista o de direccion o confianza.

A peticién del empleador, estas proporciones se pueden
disminuir cuando se trate de personal estrictamente técnico e
indispensable y solo por el tiempo necesario para preparar

trabajadores colombianos.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Todos los sectores

Trato Nacional (Articulo 803)

Decreto 2080 de 2000, Arts. 26 y 27

Inversion

Los inversionistas extranjeros podran hacer inversiones de

portafolio en valores en Colombia solamente a través de un

fondo de inversion de capital extranjero.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Todos los sectores

Trato Nacional (Articulo 803)
Altos Ejecutivos y Juntas Directivas (Articulo 808)

Como lo establece el elemento Descripcion, incluyendo la
Ley 226 de 1995, Arts. 3y 11

Inversion

Colombia, al vender o disponer de sus intereses accionarios o
los activos de una empresa del Estado o de una entidad
gubernamental existente, podra prohibir o imponer
limitaciones sobre la propiedad de dichos intereses o activos,
y sobre la facultad de los propietarios de esos intereses o
activos para controlar cualquier empresa resultante, por
inversionistas de Canada o de una pais que no sea Parte o de
sus inversiones. Respecto a dicha venta u otra forma de
disposicioén, Colombia podra adoptar o mantener cualquier
medida relativa a la nacionalidad de ejecutivos de alta

direccion o miembros de la junta directiva.

La legislacion relevante existente, relacionada con esta
medida disconforme incluye la Ley 226 de 1995. En ese
sentido, si el Estado Colombiano decide vender la totalidad o
parte de su participacién en una empresa a una persona
diferente de otra empresa del Estado colombiana u otra
entidad gubernamental colombiana ofrecera, primero dicha
participacién de manera exclusiva y de conformidad con las
condiciones establecidas en el articulo 11 de la Ley 226 de
1995, a:

(a) trabajadores actuales, pensionados y ex trabajadores
(diferentes a los ex trabajadores desvinculados con justa
causa) de la empresa y de otras empresas de propiedad

o controladas por esa empresa;

I-COL-4



(b) asociaciones de empleados o ex empleados de la

empresa;
(c) sindicatos de trabajadores;

(d) federaciones y confederaciones de sindicatos de

trabajadores;
(¢) fondos de empleados;
(f)  fondos de cesantias y de pensiones; y
(2 eﬁtidades cooperativas.

Sin embargo, una vez dicha participacion ha sido transferida o
vendida, Colombia no se reserva el derecho a controlar las

subsecuentes transferencias u otras ventas de tal participacion.
Para propositos de esta reserva:

(@ cualquier medida mantenida o adoptada después de la
fecha de entrada en vigor de este Acuerdo que, en el
momento de la venta u otra disposicién, prohiba o
imponga limitaciones a la propiedad de intereses
accionarios o activos, o imponga requisitos de
nacionalidad descritos en esta reserva, se considerara

como una medida existente; y

(b) “empresa del Estado” significa una empresa de
propiedad o controlada mediante derechos de propiedad,
por Colombia e incluye a una empresa establecida
después de la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo
tinicamente para propdsitos de vender o disponer de
intereses accionarios en, o en los activos de, una
empresa del Estado o de una entidad gubernamental

existente.
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Sector: Todos los sectores

Subsector:

Clasificacion Industrial;

Tipo de reserva: Presencia Local (Articulo 905)
Medidas: Ley 915 de 2004, Art. 5
Descripcion: Comercio Transfronterizo de Servicios

Solamente personas naturales o juridicas con sede principal de
sus empresas en el Puerto Libre de San Andrés, Providencia y

Santa Catalina pueden prestar servicios en esta region.
Para mayor certeza, esta medida no afecta el suministro

transfronterizo de servicios como esta definido en el Articulo
913.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las empresas

Servicios Profesionales

CPC 862: Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de

libros

Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Ley 43 de 1990, Art. 3 paragrafo 1
Resolucion No. 160 de 2004, Art. 2, paragrafo y Articulo 6

Comercio Transfronterizo de Servicios

Solamente personas registradas ante la Junta Central de
Contadores podran ejercer como contadores. Un extranjero
debera haber estado domiciliado en Colombia de manera
ininterrumpida por lo menos por tres afios antes de la solicitud
de inscripcién y demostrar experiencia contable realizada en
territorio colombiano por espacio no inferior a un afio. Esta
experiencia podra ser adquirida en forma simultanea o posterior

a los estudios de contaduria publica.

Para las personas naturales, el término “domiciliado” significa

ser residente y tener 4nimo de permanecer en Colombia.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las empresas

Servicios de Investigacion y Desarrollo

CPC 851: Servicios de Investigacion y Desarrollo de las
Ciencias Naturales
Trato Nacional (Articulo 902)

Decreto 309 de 2000, Art. 7

Comercio Transfronterizo de Servicios

Cualquier persona natural o juridica extranjera que planee
hacer investigacion cientifica sobre diversidad bioldgica en el
territorio de Colombia, debe involucrar uno o mas
investigadores colombianos en la investigacion o en el andlisis

de sus resultados.

Para mayor certeza, esta medida no exige ni prohibe que
personas extranjeras e investigadores colombianos lleguen a un
acuerdo con respecto a los derechos respecto de la

investigacion o el analisis cientificos.

I-COL-8



Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las empresas

Pesca

Otros Servicios prestados a las Empresas
Pesca, acuicultura y actividades de servicios relacionadas con la

pesca

CPC 882: Servicios relacionados con la pesca
CIlIU rev.3.1: 0501 - Pesca

Trato Nacional (Articulos 803 y 902)
Trato de Nacién Més Favorecida (Articulo 903)
Acceso a Mercados (Articulo 904)

Decreto 2256 de 1991, Arts. 27, 28 y 67
Acuerdo 005 de 2003, Seccion Il y VII

Inversion y Comercio Transfronterizo de Servicios

Sélo los nacionales colombianos podran ejercer la pesca

artesanal.

Una embarcacion de bandera extranjera podra obtener un
permiso e involucrarse en pesca y actividades relacionadas en
aguas territoriales colombianas, inicamente en asociacion con
una empresa colombiana titular de un permiso. En este caso, el
valor del permiso y de la patente de pesca, son mayores para
las naves de bandera extranjera que para las naves de bandera

colombiana.

Si la bandera de una embarcacién de bandera extranjera
corresponde a un pais que sea parte de otro acuerdo bilateral con
Colombia, los términos de ese otro acuerdo bilateral
determinaran si corresponde o no el requisito de asociarse con

una empresa colombiana titular del permiso.
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Sector:

Subsector:

Clasificacién Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios Directamente relacionados con la Exploracion y

Explotacion de Minerales e Hidrocarburos

Presencia Local (Articulo 905)

Ley 685 de 2001, Art. 19y 20
Decreto legislativo 1056 de 1953, Art. 10
Cddigo de Comercio de 1971, Arts. 471 y 474

Comercio Transfronterizo de Servicios

Para suministrar servicios directamente relacionados con la
exploracién y explotacion de minerales e hidrocarburos en
Colombia, cualquier persona juridica constituida bajo las leyes
de otro pais y con domicilio principal en el exterior debe

establecer una sucursal, filial o subsidiaria en Colombia.

El parrafo anterior no se aplica a los proveedores de servicios

involucrados en dichos servicios por menos de un afio.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion

Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las empresas
Otros servicios prestados a las empresas

CPC 873: Servicios de investigacion y seguridad

Trato Nacional (Articulos 803 y 902)
Presencia Local (Articulo 905)
Acceso a los Mercados (Articulo 904)

Decreto 356 de 1994, Arts. 8, 12,23 y 25
Inversién y Comercio transfronterizo de servicios

Solamente una empresa organizada en virtud de las leyes
colombianas como sociedad de responsabilidad limitada o como
cooperativas de vigilancia y seguridad privada' puede prestar los
servicios de vigilancia y seguridad privada en Colombia. Los socios

o miembros de estas empresas deben ser nacionales colombianos.

Las empresas constituidas con anterioridad al 11 de febrero de 1994
con socios o capital extranjero, no podran aumentar la participacion
de los socios extranjeros. Las cooperativas constituidas con

anterioridad a esta fecha podran conservar su naturaleza juridica.

1

El articulo 23 del Decreto 356 de 1994 define una “cooperativa de vigilancia y seguridad privada”,

cOmo una empresa asociativa sin animo de lucro en la cual los trabajadores, son simultineamente los
aportantes y gestores de la empresa, creada con el objeto de prestar servicios de vigilancia y seguridad
privada, y servicios conexos, en forma remunerada.
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Sector:

Subsector:

Clasificaciéon Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios prestados a las Empresas

Servicios Profesionales - Servicios de agentes de viajes y

turismo

Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Ley 32 de 1990, Art. 5
Decreto 502 de 1997, Arts. 1 al 7

Comercio Transfronterizo de Servicios

Los extranjeros deben estar domiciliados en Colombia para
prestar servicios de agente de viaje y turismo dentro del

territorio de Colombia.

Para mayor certeza, esta reserva no se aplica a los servicios
prestados por guias de turismo, ni afecta el comercio
transfronterizo de servicios como esta definido en el

Articulo 913.
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Sector:

Subsector:

Clasificaciéon Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcién:

Servicios Publicos de Notariado y Registro

Trato Nacional (Articulo 902)
Acceso a los Mercados (Articulo 904)

Decreto ley 960 de 1970, Arts. 123, 124, 126, 127 y 132
Decreto ley 1250 de 1970, Art. 60

Comercio Transfronterizo de Servicios

Solo los nacionales colombianos podran ser Notarios y/o

Registradores.

El establecimiento de nuevas notarias esta sujeto a una prueba
de necesidad econémica que considera la poblacion del 4rea
de interés, las necesidades del servicio y las facilidades de

comunicacion, entre otros factores.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medida:

Descripcion:

Servicios Pablicos Domiciliarios

Trato Nacional (Articulo 803)
Acceso a los Mercados (Articulo 904)
Presencia Local (Articulo 905)

Ley 142 de 1994, Arts. 1,17, 18,19y 23
Cédigo de comercio, Arts. 471 y 472

Inversion y Comercio Transfronterizo de Servicios

Una empresa de servicios publicos domiciliarios, tiene que
establecerse bajo el régimen de Empresas de Servicios
Publicos (E.S.P.), debe estar domiciliada en Colombia y
legalmente constituida bajo la ley colombiana como sociedad
por acciones. El requisito de estar organizada como sociedad
por acciones no aplica en el caso de entidades
descentralizadas que toman la forma de empresa industrial y
comercial del Estado.

Para efectos de esta entrada, los servicios publicos
domiciliarios comprenden la prestacion de los servicios de
acueducto, alcantarillado, aseo, energia eléctrica y
distribucién de gas combustible, telefonia publica basica
conmutada (TPBC) y sus actividades complementarias. Para
los servicios de telefonia publica basica conmutada,
actividades complementarias significa telefonia publica de
larga distancia y telefonia mévil en el sector rural, pero no

incluye los servicios comerciales moviles.

En los concursos publicos realizados bajo las mismas
condiciones para todos los participantes, para otorgar
concesiones o licencias para la prestacion de servicios
publicos domiciliarios para comunidades locales
organizadas, las empresas donde esas comunidades posean

mayoria seran preferidas sobre cualquier otra oferta igual.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Energia Eléctrica

Acceso a Mercados (Articulo 904)

Ley 143 de 1994, Art. 74

Comercio Transfronterizo de Servicios

Solamente empresas legalmente constituidas de conformidad
con la ley Colombiana a partir del 12 de julio de 1994, para
la prestacion del servicio de energia eléctrica podran realizar
la actividad de comercializacion y cualquiera de las
siguientes actividades: (i) generacion, (ii) distribucion o (iii)
transmision de energia eléctrica; excepto que ninguna
empresa podra realizar mas de una de estas tres actividades

al mismo tiempo.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion

Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Actividades Aduaneras

Presencia Local (Articulo 905)

Decreto 2685 de 1999 Arts. 74 y 76
Comercio Transfronterizo de Servicios

Para realizar actividades de intermediacion aduanera,
intermediacion para servicios postales y de mensajeria
especializada? (incluyendo envios urgentes), depésito de
mercancias, transporte de mercancias bajo control aduanero,
agente de carga internacional, y actuar como Usuarios Aduaneros
Permanentes o Altamente Exportadores, una persona debe estar
domiciliada en Colombia o contar con un representante
domiciliado y legalmente responsable por sus actividades en

Colombia.

2

“Servicio de mensajeria especializada” significa la clase de servicio postal suministrado con independencia

de las redes postales oficiales del correo nacional e internacional, que exige la aplicacion y adopci6n de
procedimientos especiales, para la recepcion, recoleccion y entrega personalizada de envios de correspondencia
y demds objetos postales, transportados via superficie o aérea, dentro y desde el territorio de Colombia.

I-COL-16



Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios Postales y de Mensajeria Especializada

Presencia Local (Articulo 905)

Decreto 229 de 1995, Art. 14 y Art. 17 numeral 2
Comercio Transfronterizo de Servicios
Solamente personas juridicas legalmente constituidas en

Colombia podran prestar servicios postales y de mensajeria

especializada (tal como se defini6 en I-COL-16) en Colombia.

[-COL-17



Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios de comunicaciones

Servicios de telecomunicaciones

Trato Nacional (Articulo 902)
Acceso a Mercados (Articulo 904)
Presencia Local (Articulo 905)

Ley 671 de 2001

Decreto 1616 de 2003, Arts. 13y 16
Decreto 2542 de 1997, Art. 2

Decreto 2926 de 2005, Art. 2

Decreto 2870 de 2007, Titulo II (Arts. 3 a7)

Comercio Transfronterizo de Servicios

Solamente empresas legalmente constituidas en Colombia
pueden recibir concesiones para el suministro de servicios de

telecomunicaciones en Colombia.

Para mayor certeza, Colombia puede otorgar licencias para el
suministro del servicio de telefonia publica bésica
conmutada de larga distancia en términos menos favorables,
unicamente respecto al pago y la duracién, que aquellos
otorgados a Colombia Telecomunicaciones S.A. E.S.P. de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 del Decreto
2542 de 1997, los articulos 13 y 16 del Decreto 1616 de
2003 y el Decreto 2926 de 2005.
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Sector: Servicios de Procesamiento, Disposicion y Desecho de

Basuras Toxicas

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva: Trato Nacional (Articulo 803)
Medidas: Decreto 2080 de 2000, Art. 6
Descripcion: Inversion

No se permite la inversion extranjera en actividades
relacionadas con el procesamiento, disposicion y eliminacion
de desechos tdxicos, peligrosos o radiactivos no producidos en

Colombia.

I-COL-19



Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios de transporte

Presencia Local (Articulo 905)

Ley 336 de 1996, Arts. 9y 10
Decreto 149 de 1999, Art. 5

Comercio Transfronterizo de Servicios

Los proveedores de servicios publicos de transporte dentro
del territorio colombiano deben ser empresas legalmente

constituidas y domiciliadas en Colombia.

Solamente las empresas extranjeras que cuenten con un
agente o un representante domiciliado y responsable
legalmente por sus actividades en Colombia, pueden prestar
servicios de transporte multimodal de carga, dentro y desde

el territorio de Colombia.
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Sector:

Subsector:

Clasificacién Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios de transporte

Servicios de transporte maritimo

Transporte por vias navegables interiores

CPC 72: Servicios de transporte por via acuatica

Trato Nacional (Articulo 902)
Presencia Local (Articulo 905)

Decreto 804 de 2001, Arts. 2 y 4, numeral 4
Codigo de Comercio de 1971 Art. 1455
Decreto Ley 2324 de 1984, Arts. 99, 101 y 124
Ley 658 de 2001, Articulo 11

Decreto 1597 de 1998, Articulo 23

Comercio Transfronterizo de Servicios

Solamente empresas legalmente constituidas en Colombia,
utilizando naves de bandera colombiana, pueden prestar el
servicio publico de transporte maritimo y fluvial entre dos

puntos dentro del territorio colombiano (cabotaje).

Toda nave de bandera extranjera que arribe a un puerto
colombiano debe contar con un representante domiciliado y

legalmente responsable por sus actividades en Colombia.

El servicio ptblico maritimo y fluvial de practicaje en aguas
territoriales de Colombia ser4 prestado inicamente por

nacionales colombianos.

En las naves de matricula colombiana y en las de bandera
extranjera (excepto las pesqueras) que operen en aguas
jurisdiccionales colombianas por un término mayor de seis
meses continuos o discontinuos a partir de la fecha de
expedicion del respectivo permiso, el capitan, los oficiales y
como un minimo el 80 por ciento del resto de la tripulacion

deben ser colombianos.
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Sector:

Subsector:

Clasificacion Industrial:

Tipo de reserva:

Medidas:

Descripcion:

Servicios Portuarios

Trato Nacional (Articulo 902)
Acceso a Mercados (Articulo 904)
Presencia Local (Articulo 905)

Ley 1 de 1991, Arts. 520y 6
Decreto 1423 de 1989, Art. 38

Comercio Transfronterizo de Servicios

Los titulares de las concesiones portuarias deben estar
constituidos legalmente en Colombia como una sociedad
an6nima, cuyo objeto social es la inversion en construccion y

mantenimiento de puertos, y su administracion.

Solamente naves de bandera colombiana pueden prestar
servicios portuarios en los espacios maritimos
jurisdiccionales colombianos. Sin embargo, en casos
excepcionales, la Direccién General Maritima podra
autorizar la prestacion de esos servicios con naves de
bandera extranjera si no existen naves de bandera
colombiana en capacidad de prestar el servicio. La
autorizacién se dard por un término de seis meses, pero

puede extenderse hasta un periodo total maximo de un afio.

I-COL-22



